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Num. 5.

COMEDIA FAMOSA.

DEVOCION

DE LA

CRUZ

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
FERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

B u[ebio. Ricardo.
‘Li[ardo.

wrcio , Vitje,
tavio,.

JORNADA

Julia , Dama.

Arminda , Criada.
Menga , Villana graciofa.
Gil, Villana graciofo.

Alberta.

Bras , Villana.
Tirfo , Viilare.
Toribia , Villaxs.
Bandoeleros,

PRIMER A, -4

AL~

Dicen dintro Menga, y Gil.

%Ieng. .V Erd por de va lla burra.
I

il. J6 dimufio, j6 mohina.
bWeng. Ya verd por do camina:
| arre aci.
il. El diabro te aburra:
. no hay quih una cola tenga,
| pudiende temella mil?
! Salen los dos.
Meng. Buena hacieada has hecho, Gil.
Gil. Buena hacienda has hecho, Menga;
1 pues tu la culpa tuvifte,
0 que como ibas caballera,
" que en el hoyo fe metiera,
al eido la dixilte,
 por hucerme reganar.
$Merg. Por verme caer 3 mi,
fe lo dixifte , efo si.
Cémo la hemos de facar?
keng. Pues en el lodo la dexas?
" #il. No puede mi fuerza fola,
Heng. Yo uraré de la cola,
‘tira tu de las orejas.
* yit. Mejor remedio ferfa
. hacer el que aproveché
42 un coche, que fe atafcéd
en la Corte cforre dia.

Efte coche, Dios delante;
que arraftrado de dos potros,
parecia entre los otros
pobre coche vergonzante.
Y por maldicion muy cierta
de fus padres (hado efquivo)
iba de eftribo en eftribo,
ya que no de puerta en puerta:
en un arreye atafcado,
con ruegos el Caballere,
con azotes el Ceochero,
ya por fuerza, ya por grado,
ya por gufto, ya por miedo,
que faliefen procuraban :
por rccio que lo mandaban,
mi coche quedo que quedo.
Viende que no importan nada
quantos remedios hicizron,
delante el coche pufieron
un arnero de cebada.
Los caballos, por comer,
de tzl manera tiraren,
que tofieron, y arrancaron,
y efte pedemes hacer.

Meng. Qué nunca valen dos quartos

Tus cuentos!
A Gil,




La devocion

Gil. Menga , yo fiento
ver un: animal hambriente,
donde hay animales hartos.
Meng, Voy al camino & mirar
fi pafa de nueftra Aldea
gente , qualquiera que fea,
porque te venga 2 ayudar;

ues te das tan pocas mafias.

Gil. Vuelves, Menga, 4 tu porfia?
Meng. Ay burra del alma mia! Vafe
Gil. Ay burea de mis entrafias!

tu fuifte la mas honrada

burra de toda la Aldea,

que mo ha habido quien te vea

punca mal asompafiada.

No eras nada callejera,

de mijor gana te eftabas

en tu pefebre , que andabas,

quando te llevaban fucra.

Pues altanera, y liviana,

bien me atrevo i jurar yo,

que ningun burro la vid

afomada 4 la ventana,

Yo sé que no merecia

fu lengua defdicha tal,

pues jamas para habrar mal

dixo, aquefta boca es mia.

Pues como i ella la fobre

de lo que comiendo eftd,

luego al punto fe lo da

2 alguna borrica pobre.
Dentro  ruidos

Mas qué ruido es efte? allf

de dos caballos fe apein

dos hombrcs , y hdcia mi vienen,

delpues que atados los dexan:

Defcoloridos , y al campo

de mafiana ¢ cofa es cierta,

que comen barro, o -cftin

opilados. Mas fi fueran

Bandeleros, aqui es ellog

pero lo que fuere fea,

aqui me efcondo , que andan,

que corren , que falen, que entran.

Econdefe , y (alen Lifardo , y Eufebio,
Lif. No paiemos adelante,

porque efla eftancia encubicria,
y «paitada del camine,

es para mi intento buena:
facad , Eufebio, la cfpada,

de la Cruz.

qu¢ yo de aquefta manera
4 los hombres como vos
faco 2 rehir. Euf. Aunque tenga
baftante caufla en haber '
llegado al campo , quifiera
faber lo que 4 vos os mueve,
decid, Lifardo, la queja,
que de mi teneis. Lif. Son tantas,
que falta voz 4 la lengua,-
razones 3 la razon,
y al fafrimiento paciencia.
Quificra , Eafebio, callarlas,
y aun elvidarlas quificra,
porque quando fe repiten,
hacen de nuevo la ofenfa.
Conoceis eftos papeles?
Eu/f. Arrojadlos en la tierra,
y los alzaré. Lif. Tomad,
qué os fufpendeis ¢ qué o0s altera 2
Euf. Mal haya el hombre , mal haya
mil veces aquel que entrega
fus fecretos a un papel,
porque es difparada piedra,
que fe fabe quien la tira,
y no fe fabe 2 quien liega.
Li[. Habei:los ya conocido ¢
Euf. Todos eftia de wi lerra,
que no la puedo negar.
Lif- Pues yo foy Lifardo , en Sena,
hijo de Lifardo Curcio;
bien efcufadas grandezas
de mi padre, confumicron
en breve tiempo la bacieada,
que los fuyes le dexaron,
que no fabe quanto yerra
quien por excefivos galtos,
pobres & fus hijos dexa:
Pero la necefidad,
aunque ultrage la mobleza,
no efcufa de obligacienes
A los que nacen con ellas.
Julia , pues ((sben los Cielos
quanto én nombraria me pefa),
o no fupo confervarlas,
0 no llegd 2 cougcerlas,
Pero al fin, Julia es mi hermana,
pluguiera 4 Dios no lo fuera,
y adveriid, que no fe firven
las mugeres de fus prendas
con amorefos papelss,
con
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

con razones lifonjeras,

con ilicitos recados,

ni con infames terceras.

No os culpo cn ¢l tedo 3 vos,
que yo confiefo que hiciera
Jo mifmo , 4 darme una Dama,
para fervirla licencias

pero culpoos en la parte

de fer mi amigo, y en cfta
con mas culpg os comprehende
la culpa que tuve ella.

Si mi hermana os agradé
para muger, que no era
pofible, nmi yo lo creo,

que os atrevierais verla
con otro fin, ni aun con efte;
pues viye Dies gae quifiera
antes , que con vos cafada,
mirarla & mis MAaRos Muertd.
Eo fin, 6 vos la elegiftois
para muger, jufto fucra
defcubrir vueftros defcos

A mi padre antes que 2 ella.
Efte era termino. jufto,

y entonces mi padre viera

fi le eftaba bien el darla,

que pienfo que no os la diera:
porque un Eaballero pobre,
quando en cofas como eftas
no puede medir iguales

la calidad , y la hacienda,
por no deslucir fu fangre
con una hija doncella,

hace fagrado un convento,
que es delito la pobreza.
Aquefte 4 Julia, mi hermana,
con tanta priefa la efpera,

que mafiana ha de fer Monja, "

vor voluntad , O por fuerza.
Y porque no ferd bien,

que ugpa Religiofa teaga
prendas de tan loco amor,
y de voluatad tan necia,

1 vueftras manos las vuelvey
con refolucion tan ciega,
que no folo he de quitarlas,
mas tambien la caufa dellas:
Sacad la efpada, y aqui

el uno de los dos mucra;
vos , porque no la firvais;

0 yo, porque no lo vea.
Eu[ Tened, Lifardo, la efpada,
y pues yo he tenido flema
para oir defprecics mios,
cfcuchadme la refpucfta.
Y aunque el difcurfo fea largo
de mi fucefo, y parezca
que , eftande folos los dos,
es demafiada pacieacia,
pues que ya es fuerza refiiry
y morir el uno es fuerza;
por fi los Cielos permiten,
que yo el infelice fea,
cid prodigios que admiran,
i maravillas que elevan,
que no es biea que con mi muérte
eterno filencio teagam.
Yo no sé quien fué mi padre,
pero € que la primera
cuna fué el pie de una Cruz,
y el primer lecho una piedra,
Raro fué mi nacimiento,
fegun los paftores cuentan,
ue defta fuerte me hallaron
en la falda de efas fierras.
Tres dias dicen que oyckon
mi llante, y que 2 la afpereza
donde cftaba mo llegarom,
por el temor de las ficras,
fin que aiguna me ofendiefe;
pero quien duda que era
por refpeto de la Cruz,
que tenia en mi defenfa 2
Halléme um paftor, que acafo
bufcoé una perdida oveja
en la afpereza del monte,
y trayendome 4 la Aldea
de Eufebio, que no fin caufa
eftaba entonces en ella,
le conté mi prodigiofo
nacimiénto, y la clemencia
del Ciclo afiltio 3 la fuya:
mandé , en fin, qué me traxerag
3 fg cafa,y como d hije
me di6 la crianza en ella,
Eulebio foy de la:Craz,
per {u mombre, y por aquelia
que fué mi primera guia,
y fué mi guarda primera.
Temé por - gufte las armas,
Aa por




per pafatiempo las letras,
muri6 Eulebio, y yo quedé
heredero de fu hacienda,
Si fué prodigiofo el parto,
no lo fué menos la eftrella,
qué enemiga me amenaza,
y piadofa me referva.
Tierno infante era en los brazos
del ama, quando mi fiera
condicion, barbara en tode,
di6 de fus rigores mueftra;
Pués con folas las encias,
no fin diabolica fuerza,
part! el pecho de quicn tuye
el dulce alimento, y ella,
del dolor defefperada,
y de la celera ciega,
€l un pozo me arrojé,
fin que ninguno fupiera
de mi : oyendome reir,
baxaron & él, y cuentan,
que eftaba fobre las aguas,
Y que con las manos tiernas
tenia una Cruz formada,
y fobre los labios puefta,
Un dia que fe abrafaba
la cafa, y la llama fiera
cerraba el pafo 3 Ja vida,
¥ 2 la falida la puerta,
entre las llamas eftuve
libre, fin que me ofendieran:
y adverti defpues, dudando,
que haya en el fuego clemencia,
que era dia de la Craz.
Tres luftros centaba apenas,
quando por el mar fuf 3 Roma,
Y en una brava termenta,
defefperada mi nave
¢hoco en una oeculia pefa,
en pedazos dividida,
por los coftados abierta:
abrazado de yn madero,
fali venturofo 23 tierra,
y efte madero tenia 1
forma de Cruz. Por las fierras
defos montes caminaba
eon otre hembre, y en la fenda,
que dos caminos partia,
una Cruz eftuba puefla;
th -fanto que me quedé

La devocion de 14 Cruz.

haciendo oracion en ella,
fe adelants el compafiero,
y defpues dandome priefa
Para alcanzarle, le hallé
mu:rto 4 las manos fangrientas
de Bandoleros. Ua dia

rifiendo en unma pendencia,

de una eflocada caf,

fin que hiciefe refiftencia,

en la tierray, y gquando todos
peafaron hallarla agena

de remedio, folo hallaron
fefal de la puata fiera

en una Cruz que trafa

al cuello, que en mi defenfa
racibio el golpe. Cazando

usa vez por la afpereza

defte monte, fe cubrié

el Ciclo de nubes negras,

Y publicando cen truenes

al mundo efpantofa guerra,
lanzas arrejaba en agua,

balas difparaba ep piedras.
Todos hicieron Jas Rojas
contra las mubes defenfa,
fiendo ya tiendas de campo

las mas ocyltas malezas;

¥ un rayo, que fué en el viente
caliginofo cemeta,

volvid em ceniza 3 les das,
que de mi eflaban mas cerca.
Ciego, turbado, y confufo
vuelvo A mirar I que era,

y halié 3 mi lade wna Cruz,
que yo pienfo que es la mefma
que afifti6 4 mi aacimiento,

¥ la que yo tengo imprefa

en los pechos; pues los Ciclos
me han fefiaiado con ella
Para publices efectos

de alguna caufa fecrera,
Pere aunque no sé quien foy,
tal cfpiritu me alienta,
tal inclinacion me anima,
¥y tal znimo me fuerza,
que por mi me da valor
Para que 4 Julia merezca,
pPorque mo es mas la heredada,
que la adquirida nobliza.
Efe foy, y 4uaque conozco :
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De Don Pedyo

la razon, y aunque pudiera
dar fatisfaccion baftinte

4 vueftro agravio, me ciega
tanto la pafion de veros
hablands “defa manera,

que€ no os quiero dar difculpa,
ni os quisro admitir la queja;
Y Pues quereis eftorbar

que yo fu marido fea,
aunque fu cafa la guarde,
aunque un coavento la fenga,
de mi no ha de eftar fegura;
Y la que no ha fido buega

| Para muger, lo ferj

Para dama, asf defea
defefperade mi amor,
Yy ofendida mi paciencia,
eaftigar vueftio defprecio,
y [atisfacer mi afrenta.

Sacan las ofpadas , y rifien sy Lifardo cae

Len el fuele , g procurande levantarfe
torna d caer.,
Lif. Eulebio » doade el acero
ha de hablar, calle Ia lengua:
herido eftoy. Euf. ¥ no muerto 2
Bif: No, que en Ios brazos me queda
aliento para : ay de mi!
fslt6-2 mis plantas la tierra.
Bufl Y falte 4 tu voz Ia vida.
4/. No me permitas que muera
/. No me mates » por aquella
Cruz en que Chrifto murié.
). Aquefa voz te defienda
de la muerte , alza del fuelo;
que quando por ella ruegas,
falta rigor 4 Ia ira,
Yy falta 3 los brazos fuerza -
alaa del fuelo. Lif. No puedo,
Porque ya en mi fangre envuelra
Voy defpreciando la vida,
¥ el alma pienfo que efpera
2 falir, porque entre tantas
RO fabe qual es ja puerta,
4. Pues fiste de mis brazos,
Y 4nimate, que aqui cerca
€ ¥nos penitentes Monges
4y una Ermita pequefia,
dende podrys confefarte,
fi vivo 4 fus Puertas llegas,

fin confefion, Euf. Muere , infame.

Calderon de Ia Barca.

Li[. Pues yo te doy mi palabra,
por efa piedad que mueftras,
que fi yo merezco verme
en la divina prefencia
de Dios, pediré que ey
fin confefarte no mueras,
Lievale en brazos » Y [ale Gil donde eftaba
¢fcondido , 5 por otra parte Bras, Tir-
fos Mnga, y Toribio.
Gil. Han vifto lo que le debe,
la-caridad eft buena,
pero yo fe la perdono,
matarle, y llevarle acueftzs.
Ter. Aqui dices que quedaba 2
Menz. Aqui'fe quedé com. ella.
Tirf. Mirale allf embelefado,
Meng. Gil, qué mirabas? Gl Ay Menga!
T'irf. Qué te ha fucedido 2 Gil. Ay Tirfo!
Tor. Qué vifte 2 danes refpuefla,
Gil. Ay Toribio ! Bras, Di »qué tienes,
Gil ,.u de qué te lamentas 2
Gil. Ay Bras! ay amigos mios !
1o lo sé mas que yna beflia ;
matéle, y cargd con él,
fin duda 2 falar le Jleva,
Meng. Quien le mao? @Gy, Qué sé yo.
Tir/. Quien murié6 ? Gil. No sé quien era.
Tor. Quien cargs 2 GiJ. Qué sé yo quien,
Bras. Y quicnle llevé? Gil, Quicn quicra;
pero porque lo fepais,
venid todos. Tirf. Do nos leyas 2
Gil. No lo sé, pero venid,
que los dos van aquf cerca.
Vanfe todos , y faien Julia, ¥ Arminda,
riada.
Jul. Dexame , Arminda , llorar
uaa libertad perdida,
pues donde acaba [a vida,
tambien acaba el pefar.
Nunca has vifto de una fuente
baxar un arroyo maafo,
fiendo apacible defeanfo
el valle de fy corriente;
Y quando le juzgan falte
de fuerza las” flores bellas,
pafa por encima dellas,
rompieado por lo mas aite 2
Pucs mis penas, *mis ennjos
la mifma expericnciy, baa hecho,
detuvieronfe en el pecho,

y




Arm.

y falieron por los ojos.

Dexa que llore el rigor

de un padre.

Arm. Sefiora , advierte.

Jul. Qué mas venturofa fuerte

hay , que morir de dolor ¢
Pena que dexa vencida

la vida, fer gloria ordena,
que no es muy grande la pena,
que ne acaba cen fa vida.
Qué novedad obligé

tu Nanto? Jul. Ay Arminda mia,
quantos papeles tenia

de Eufebio , Lifardo hallé

en mi efcritorie. .Arm. Pues él
fupo que eftaban zlif?

Jul. Como aquefo contra mi

hard mi eftrella cruel.

Yo (ay de mi!) quando le via
el cuidado con que andaba,
pensé que lo fofpechaba,

pero no que lo fabta.

Llegd 2 mi defccloarido,

y entre apacible, y airado,
me dixo, que habia jugado,
Arminda , y que habia perdido,
que una joya le preftafe

para volver 3 jugar:

por preflo que ja iba a dar,
no aguardé i gue la facafe:
tomé ¢l la llave, y abrié

con una colera 1aquictd,

y en la primera gaveta

Jos papeles enconird:
Miréme, y velvie 4 cerrar,

y fin decir nada (ay Dios !)
bufcé 4 mi padre, y los dos
(quien duda es para tratak

mi muerte2) gran rato hablaron
cerrados en fu apofento;
falieron, y hécia el convento
los dos fus pafos guiaron,
fegun Octavio me dixo :

y fi lo que efla tratado,

ya mi padre ha efectuado,
con jufta caufa me aflijo,
porque fi de aquefta {uerte,
que olvide 3 Eufebin defea,
antes que Monja me ved,

yo milma me daré muerte.

La devocion de la Cruz.

Sale Eu[zbio.

Euf. Ninguno tan atrevido,

fine tan defefperado,

viene i tomar por fagrado
la cafa del ofendido.
Antes que fepa la muerte
de Lifardo Julia bella,
hablar quifiera con ella,
porque 2 mi tirana {uerte
algun remedio configo,

fi ignorando mi §igor,
puede obligarla el amor
A que fe vaya conmigo:
Y quando llegue 4 faber
de Lifsrdo el hado injufto,
hara de la fuerza gufto,
mirandofe ea mi poder:

Hermofa Julia? Julb. Qué es efto ¢

tu en efta cafa? Eufi El rigof

de mi defdicha, y tu amor

en tal peligro me ha puefto.
Jul. Pues como has catrado aqui,

y emprendes tan loco eftremo §
Euf. Comn ia mueste no temo.
Jul. Qué es Jo que inteatas asi?
Euf Hoy obligarte defeo,

Julia , porque. agradecida

des 2 mi amor nueva vida,

pueva gloria 2 mi defeo.

Yo he fabido quante ofende

i tu padre mi cuidado,

que 3 fu noticia ha llegado

pucftro amor, y que pretende

que tu recibas mafana

el eftado que delea,

para que mi dicha fea,

como mi efperanza, vani.

Si ha fido gufto, fi ha fido

amor ¢l que me has meftrado;
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fi es verdad que me has amado, fafl ¥

fi es cierto que me has querido,

yénte eonmigo , pues ves
que no tiene refiftencia
de tu padre la obediencia,
dexa tu cafa, y defpues

que habrd mil remedics pienfa,

pues ya ca mi poder, es. jufto
que haga de la fuerza guftoy
y obligacion de la ofenfa.
Villas tenge en que guaxdarte,

gen-
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| gente con que defenderte,
haciznda para ofreceite,
y un alma para adorarte.
| Si darme vida defeas,
fi es verdadero tu amor,
atrevete , 0 el dolor
hari que mi muerte veas.
Jul. Oye, Eulcbio. Arm. Mi fefior
. viene , fefiora. Jul Ay de mi!
Euf. Pudiera hallar contra mi
la fortuna mas rignr!
sl Podra falir2 Arm. No es pofible
- que fe vaya, porque ya
llamando 3 la pueria efld,
Jul. Grave mal! Euf. Pena terrible !
qué haré? Jul. Efconderte es forzofe.
Euf. Donde ? Jul. En aquefe apofento.
drin. Prefto, que fus pafos fiento,
Blcond:fe Eufebioy y faule Curcio , viejo
wenerable , padre de Julia.
Curc. Hija; fi por el dichofo
eftado, que tu codicias,
y que ya feguro tienes,
no das 4 mis parablenes
la vida, 'y alma en albricias,
H del defeo que he tenido
no agradeces ¢l cuidado s
todo queda efectuado,
y todo tan prevenido,
que folo falta ponerte
la mas bizirra, y hermofa,
para fer de Chrifto efpofa,
mira que dichola fucite:
hoy aventijas 3 todas
quantas fe ven envidiar,
pucs te veran celebrar
agucitas divinas bodas:
qué dices ?
). Qué’ puedo hacer? ap.

imado, . Yo me doy la mucrte aquf,

1erido,

ienfa,
jufto

arte,,

fi clla le dice que sf.
#l. No s¢ como refponder. ap.
Bien , fefior, Ja autoridad
de padre , que es preferida,
Imperio tiene en la wvida,
;cro no en la libertad.
ucs que fupiera antes yo
tu intento no fuera bien ?
¥ que tu, fefior, tambien
lupieras mi guflo 2 Cure. Noy

gen- ”

que fols mi voluptad,

en lo jufto, ¢ <n lo injufto,

has de tener tu por gufto.
Jul. Selo tieme libertad

un hijo para efcoger

eftado , que el hado impio

no fuerza el libre alvedrio;

dexame penfar, y ver

de efpacio ¢iv, y no te efpante

ver que termino te pida,

que el eftado de una vida

no fe toma en un ianftante.
Curc. Bafta que yo lo he mirada,

y yo por ti he dado el s,
Jul. Pues i tn vives por mi,

toma tambien por mi eftado.
Curc.'Calla, infame, calla loca,

que haré de aquefe cabello

un lazo para tu cuello,

o facaré de tu boca

con mis manos la atrevida

lengua, que de oir me ofendo.
Jul. La libertad te defiendo,

fefior, pero no la vida.

Acaba fu curfo trilte,

y acabard tu pefar,

que mal te puedo negar

la vida que tu me difte:

la libertad, que me did

el Cielo, es la que te niego.
Curc. En efte puato a creer llego

Ig que el alma fofpeché,

que no fué buena tu madre,

y manché mi honor alguno,

pues hoy tu error importune

ofende el honor de un padre,

2 quien el Sol no iguald

en refplandor’ y belleza,

fangre , honor, luftre , y nobleza.
Jul. Elo no he enrendido yo,

por efo no he refpondido.
Curc. Arminda, falte alld fuera:

y ya qie mi pena fiera Vaft drminda.

tantos afios he tenido

fecrera, de mis enojos

la ciega pafion obliga

2 que la lengua te diga

lo que te haa dicho los ojos.

La Seacria de Sena,

por dar 4 mi fangre fama,

en




en {u nombre me envié

a4 dar la obediencia al Papa
Urbano Tercio : tu madre,
que con opinion de fimta

fué en Sena cemun cxcmplo
de las Matronas Romanas,

y aun de las nueftras ( no sé
como mi lengua la agravia;
mas ay infelice ! tanto

1a fatisfaccion engafia),

en Sena quedd , y yo eftuve
en Roma con la embaxada
ocho mefes, porjue enteaces
pot concierta fe trataba,

que efta Sefiorfa fuefe

del Pontifice , Dies haga

lo que a fu Eftado convenga,
que aqui importa poco, 0 mada.
Volvi a Sena, y hallé en ella
( aqui el aliente me falta,
aqui la lemgua enmudece,

y agui el animo defmaya) ,
hallée (ay injufto temor!)

2 tu madre tan prefiada,

que para el infeliz parto
cumplia las nueve faltas,

Ya me habia prevenido

por fus mentirofas carias

cfta defdicha, diciendo,

que quando me fuf, quedaba
con fofpecha , y yo la tuve
de mi deshonra tan clara,
que difcurriendo mi agravio,
imaginé mi defgracia.

No digo que verdad fea,

mas quien tizne fangre hidalga
ne ha de aguardar 3 creer,
que el imaginar Ie bafta,
Qué importa que un noble fea
defdichado, ¢ ley tirana

de honor, o barbaro fuero
del mundoe, fi la ignorancia

le difculpa? Mienten, mienten
las leyes, porque no alcanza
los mifterios al clecto

quien no previene la caufa,
Qué ley culpa 3 un inecente?
qué opinien 3 un libre agraviat
micnte otra Ve, que no €s
deshonra , fino defgracia.
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Baeno es, que en leyes de honer fei
le comprehenda tamta infamia »l
al Mercurio que le roba, so
como al Argos que le guarda. it
Qué dexa el mundo, qué dexa, | ::'

fi asi al inocente infama

de deshonra, para aquel
que lo fabe, y que lo calla?
Yo entre tantos penfamientos,
yo entre confufiones tantas,
ni vi regalo en la mefa,

ni hice defcanfo en la cama,
Tan defabrido cenmigo
eftuve,, que me trataba
como ageno el corazon,

y como 3 tirapo el alma:

y aunque & veces difcurria
en fu abono, y aunquc hallzba
verifimil la difculpa,

pudo ea mi tanto la inftancia
del temer que me ofendia,
que con faber que fué cafta,
tomé de mis penfamientos,

no de fus cuipas, venganza;
y perqu: con mas fecreto
fuefe, previne una caza
fingida , porque 3 un zelofo
ficciones folo le agradan.

Al monte fuf, y quande todos
entretenides  eftaban

en fu alegre regocijo,”

con amorofas palabras

( qué bien las dice quien mizate f*Tirf. |
qué bicn las cree quien amal); § ;o)
llevé 3 Rofmira, tu madre, Des
por uaa feada apartada dep
del camino , y divertida  ruir
llegé 4 una fecreta eftancia | had
defte monte, 4 cuyo alvergue qué
el Sol igneré la entrada, | trag
porque fe la defendiun con
ruflticamemte enlazadas, mo1
por mo decir, que amorofas, Ay
arboles , hojas, y ramas. | de s
Aqui, pues, adonde apenas Meng
huella imprimié martal planta, | ocu
folos los dos. Cur.D
Salz Arminda. Gil. ¥

Aym. Si el valor, qu

que el noble pecho atompaiia,
fe-
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fefior , y fi la experiencia

. que te han dado honrofas canas,
. en la defdicha prefente

| no te niega, 6 no te falca,

©  examen ferd el valor

© de w'animo. Curé. Qué caufa

te obliga 2 que asf Interiumpas

.ﬁ mi razea ? Arm. Sefior. Curc. Acaba,

" que mas la duda m¢ ofende.

.p‘Jul. Por qué te fufpendes? habla.

“drm. No quifiera fer la voz

. de mi pena, y tu defgracia.

Curc. No temas decirla tu,

|| pues yo no temo efcucharla,

1 drm. A Lifardo mi fefior.

‘Euf. Eflo folo me faltaba.

Udrin. Bafiado en fu faangre tracn
en una'filla, por aadas,
quatrn rufticos paftores,

. muerto (ay Dios!) 2 pufialadas:

| m3s5 ya d ta prefencia llega,

¢ no le veas. Curc. Ciclos, tantas

. penas para un defdichado?

| ay de mi!

Walen los Villanos con Lifardo muerto en

I una filla, enfangrentado el rofiro.

Jul. Pues qué inhumana

| fuerza enfangrentd la ira

en (u pecho ¢ qué tirana

mano fe bai6é en mi fangre,

contra fu inocencia airada?

Ay de my! drm, Mira, fefiora.
Bras. No llegues a verle. Curc. Aparta.
Tir/. Detente, fefior. Cure. Amigos,

no puede fufrirlc el alma.

Dexadme ver efe cadaver fiio,

depolito infelfz de heladas venas,

ruina del tiempo , eftrago del impio
hado , teatro funcfto de mis penas :
qué tirano rigor (ay hijo mio !)
tragice moaumento en las arenas
conftruyé,pord hicicfe en quejas vanas
mortaja trifte de mis blancas canas ?

Ay awigos, decid, quien fué homicida

de un hijo, en cuya vida yo animaba?
Merg Gillodira, § al verle darlaherida,

oculto entre unos arbeles eftaba,

Cur Di,amigo,di, quié me quité efta vida?

Gil. Yo folo sé, que Eulebio le lamaba,
quando con ¢l reiia.

Curc- Hay mas deshonra ?
Eufebio me ha quitado vida, v honra.-
Difculpa ahora tu de fus crueles
defeos Ia ambicion ; di que concibe
cafto amor , pues, 4 falta- de papzles,
laf¢ivos guftos con tu fangre efcribe.
Jul. Sehior.
Curc. No me refpondas como fueles,
4 romar hoy eftado te apercibe,
0 apercibe tambien A tu hermofura,
con Lifardo temprana fepultura.
Loos dos 4 un tiempo el feaiimieato ef-
quivo
en efte dia fepultar concierta,
é] muerto 2l mundo, en mi memotia
vivo,
tu viva al mundo, en mi memoria
muerta;
y en tanto que el enti®rre os apercibo,
poerque no huyas , cerraré efta puerta,
queda con él, porque de aquefa fucrte
lecciones al morir te dé fu muerte,
Vanfe todes , y queda Julia en medio de
Lifardo, y Eufebio , que [ale por atra
uerta.
Jul. Mil veces procuro hablarte,
tirano Eufebio, y mil veces
el alma duia, el alicato
falta, y la lengua enmudece.
No sé, no sé como pueda
hablar, porque A un tiempo viegen
envueitas iras piadofas
entre picdades crueles.
Quifiera cerrar los ojos
A aquefta fangre inoez2nte,
que efta pidiendo venganza,
defperdiciando elaveles :
y quifiera-hallar difculpa
en las lagrimas que viertes,
que al fin heridas, y ojas
fon bocas que nunca mienten.
Y en una wano el amor,
y en otra el rigor prefente,
4 un milmo tiempo quifiera
caftigarte , y defenderte,
Y entre cizgas conféfiones
de penfamientos tan fuertes,
la clemencia me combate,
y cl fentimiento me vence.
Delta fuerte folicitas
B obli-




obligarme 2 Defta fuerte,

Eufebio , en vez de finezas,

con crueldades me pretendes?
pando de mi boda el dia

refuelta efperaba , quicres

que en vez de apacibles bodas,

triftes exequias celebre?

Quando por tu gufto era

i mi padre inabediente,

lutos funefics me das,

en vez de galas alegres?

Quando arricfgando mi vida,

hice pofible el quererte,

en vez de talamo ( ay Ciclos!)

un fepulcro me previenes?

Y quando mi mano ofrezco,

defpreciagde inconyenientes

de honor, la tnya bafiada

en mi fangre -me la ofreces?

Qué gufto tendré en tus brazos,

fi para llegar 3 verme

dando vida & nueftre amer,

vay tropezando enla muerte?

Qué dira el mundo de mi,

fabiendo que tengo fiempre,

fi no prefente el agravio,

quien le cometié prefente ?

Pues quando quicra al olvidg

fepultarle, folo el verte

entre mis brazos, fera

memoria con que me acuerde.

¥o entonces, y0 5 aunque te adore,

los amorofos placeres

trocaré en iras, pidiendo

venganzas ; pues come quieres

que viva fujera un alma

4 efectos tan diferentes,

que efté efperando el caftigo,

y defeando que no llegue?

Bafta, por lo que te quife,

perdonarre, fin gue efperes

verme en tu vida, ni hablarmes

Efa ventana , que ticoe

fs!ida al jordin, peird

da te pafo, por ahi puedes

efcapante , huye el peligro,

porque fi mi padre viene,

po te halle ayui; véte , Eufebio,

y mira que no ie acuerdes

de mi , que hoy me picrdes tw,
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Euf. Si acafo mas, que tis voces,

porque quiiifte perderme,
Véte, y vive tan dichofo,
que tengas felicemeate
bienes, fin que & los pefares
pagues penfion de los bienes.
Que yo haré para mi vida
una celda, prifion breve,

fino fepulcro , pues ya

mi padre enterrarme quiere.
All{ loraré deldichas

de un hado tan inclemente,
de una fortupa tan ficra,

de una inclinacion tan fuerte,
de un planera tan opucflo,
de una eftrella tan rebelde,
de un amor tan defdichado,
de una mano tau aleve,
que me ha quitado la vida,

y no me ha dado la muerte,
porque entre tantos pefares,
ficmpre viva, y muera fiempre.

fon ya tus manes crueles
para tomar la venganza,
rendido 2 tus pies me tienes.
Prefo me trae mi delito,

tu amor es la carcel fuerte,
las cadenas fon mis jersos,
priiomes que el alma teme,
verdugo es mi peufamiento,

fi fon tus ojos los Jueces,

y ellos me dan la fentencia, [ J
por fuerza lerd de muerte; fpire
mas dird entopces la fama ‘gr‘“
en fu pr:gon: Efte muere n;
porque guifo, pues que fole e P
es mi delito querertes f;: ?:
No picnfo darte difculpa, I Y| l
no parezc¢4 que la tiene que ¢
tan grande error, folo quisro &
qu:s me mates, y te venjues. 'f- p‘):
Toma ‘efia daga, y con cila ¥ pere

rompe un pecho que te ofende,  pype,
faca un alma que te adora,

y tu mifma fangre vierte. ry
Y i no quicres matarme, ne :rl
para que 2 vengarfe llegue legar:
tu padre, diré que cftuy v fer
en n apofento. Jul. Detente, 3&:11::0J
y por uluma xazon, Lifa

e @i pa
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| que he de hablarte etetnamente,

hias de hacer lo que te digo.

: Yo lo concedo. Jul. Pues véte
adonde guardes tu vida,

| hacienda ticnes, y gente,

‘que te podrf defender.

fuf. Mejor ferdi que yo quede

Ltin clla, perque fi vivo,

(ferdi impofible qué dexe

i 'de adorarte, y no has de eftar,
‘aungue un Convento te: encierre,
Aeguia. Jul Guardate tu,

‘que yo fabré defenderme.

). Volveré yo'd verte 2 Jul. No.

/. No hay remedio 2 Jul. No le efperes.

/. Qué al fin me aburreces ya?
';3- Haré por aborrecerte.
/. Olyidardfme ? Jul. No sé.
. Veréte yo? Jul. Etcrgamente,
. Pues aquel pafado amor ¢
Pues efta fangre prefente ? -
(42 puerta abren , vére , Eufebio,
Bf- 1ré por obedecerte ;
%ué no he de volverte 4 ver?
Qué no has de volver A verme 2

15 vuido , vanfe los dos, cada uno per

Ju parte , y entran el cuerpo algu-

fios criados.

. JORNADA SEGUNDA.
puran dentro un arcabuz , y falen Ri
gardo , Celioyy 5 Eufebio es trage de
| Bandoleros 5 con arcabuces.
€ Paso el plome violento
fu pecho.
kY hace el golpe mas fangricnto,
Aue con fu {angre la tragedia imprima
En tierna for.
i} Ponle una Cruz encima,
¥ perdonele Dios. Ric. Las devociones
Munca faltan del rodo A los ladrones.
Vafe Ricardo.

LY puss mis hados fieros

B tr.end Capitan de Bandoleros,
legarin mis delitos

Lder, como mis penas, infinitos.
“0no i diera myerte

Lifardo 2 traicion , de aquefta fuerte
Bl patria me perfigue,
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porque fu furta, y mi defpecho obligue
4 que guarde una vida,

fiendo de.tantas barbaro hemicidg :
mi haciends m2 han quitada,

mis Villas confifcado,

y 4 tanto rigor llegan,

que el fuftento me niegan:

ne toque pafagero

el termino del wmonte, fi primere
no rinde hacienda, y vida.

Salen Ricardo, y Bandoleros com Albsrte

viejo,

Ric. Llegando 4 ver Ia boca de la herida,
efcucha , Capiran, el mas eftraiio
fucefo. Eufl Ya defeo el defengafio.

Ric. Hallé el plomo deshecho
en efte libro que tenia ea el pecho,
fin haber peretrado,

y al caminante folo defmayado :
vesle aqui fano, y bueno.

Euf.De efpiio eftoy,y admiracioneslleno:
quiea eres, veaerable
caduco , 4 quien los Cielos admirable
han hecho con prodigio milagrofo ¢

Aib. Yo foy, o Capitan , ¢l masdichofo
de quantos hombreshay,q he merecido
er Sacerdote indigno, y he ieido
en Bolonia fagrada Teologis
quarenta y quatro afios con delvelo,
diome Su Samiidad , por efte zelo,
de Trento el Opifpado,

premtando mis eftudios , y admirado
yo de ver que tema
cuenta de tantas almas,
y qus apenas la daba de la mia,
los laurcles dexé , dexé las palmas,
y huyendo {us engafos,
vengo A bufear feguros defengafias
en eftas foledades,
donde viven defnudas las verdades:
PalodRoma,a que el Papa me conceda
licencia , Capitan, para que pu:da
fandar un Orden fanto de Eremitas;
mas tu fafta atrevida
quita el hilo 2 mi fuerte , y 3 la vida.
Euft Qué libro es ,efte, di?
Alb. Efte es el fruto,
que rinde & mis eftudios el tributo
de (atos afios. EufiQué es lo § contiene?
Aib. EA trata del origen yerdadero
B2 de
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de aquel Divino , y Ceieitial,Madero,
en que animofo, y fuerte
muriendo, triunfd Chrifto de la muerte:
el libro, enfin, {e llama,
Milagros de la cruz. Euf Québigiallama
de aquel plomo inciemente
mas, quela eera, fe moftr6 obediente !
pluguiera 4 Dios, mi mano
antes , que blanco fu papel hiciera
de aquel golpe tirano,
entre fu fuego ardiera.

Lleva ropa, y dinero,

y lavida , folo efte litro quiero;

y vofotros falidle acompafiando,
hafta dexarle libre. Alb. Iré rogando
al Sefior , te dé luz para que veas
el erroxr en que vives. Euf. 5i defeas
mi bien, pidele 2 Dios, que no permita
muera fin confefion. Alb.Yo te prometo
feré Miniftro en tan piadofo cfeto,

y te doy mi palabra,

(tante en mi pecho tu clemeneia labra)
que fi me llamas en qualquiera parte,
dexaré mi defierto,

por ir 3 confefarte :

un Sacerdote foy , mi nombre Alberto,

Eu[ Tal palabrame das? 4ib. Y la confiefo
con la mane.

Euf. Otra vez tus plantas befo.

Vafe Alberto,y fuls Chilindring Bandolero.

Chil. Hafta venir a hablarte,
el monte atrayesé de parte 3 paste,

Euf Qué hay, amigo?

Chil. Dos nuevas harto malas.

Euf. A mi temor el fentimiento igualas:
qué fon? Chil. Es la primcra,
(decirla no quifiera)
que al padre de Lifardo
ban dado.

Euf. Acaba, que el efecto aguardo.

Chel.Comifion <& prenderte,d de matarte,

Eu[ Efotra pueva temo
mas , porque en un confafo eftremo
al coruzun parece que eaminz
toda ¢l .alma, adivina
de 2lyun futurp dafie:
qué ha fucedido? Chil. A Julia,

E»f No me engaiie
en prevenir 1riftezas,
fi para ver mi mal, per Julia empiezas:

de ’ la Cruz.

Julia. no me dixifte 2 .
pucs efo bafta para verme triftes

WYy
Mal haya, amen, la rigurofa eﬂrclig%

que me obligh 3 querela:
en fin Julia, profizue.
Chil. Ea un Caonvento

qué el Ciclo me caftigue
con tan grandes venganzas
de perdidos defeos,
de mucrtas efperanzas,
que de los mifmos Ciclos, .
por quien medexa,vengod tener z¢losh
Mas ya tan atrevido, |
que viviendo matando
me fuftento robande, !
ne puedo fer peor de lo que he fido!
defpefiefe el intento, i
pues ya fe ha defpefiado el pélamientd
Tdama 4 Celioy y Ricardo (amand
muero 1) ¥ . :

Chil. Voy por ellos.

Euf. Vé, y diles que aqui efpero:
afaltaré el Convento que ia guarda
ningun grave caftigo me acobarda
que por verme fefior de fu hermofu
tirano amer me faerza |
4 agometer la fuerza,
3 yvomper la claufura,

| qu
Gil.
feglar eftd. Euf-Ya falta el fufrimienm;uf.

N Y
Gil.
." le

l qu!

E‘ﬂg

Co
elc
de
fef
ni
Iu
qu
un
qu

Gil.

ufe

y 4 yiolar el fagrado, Vg
que ya del todo eftoy defefperador 3
pues i no me pufiera vi
amor en tales puntos, 9q
folamente lo hicicra Y
por cometer’ tantos delitos juntos. | 4!
Salen Gil , y Menga, 1z

Meng. Mas que encontramos con él, 1
fegun mezquina nacl I
Gil. Menga, yo ne voy aquf ? Euf
no temas efs crugl R g
Capitan de Bufiuleros, V
pi el hallarlos te alborote, d
que honda llevo 50, y garrote. k:
Meng. Temo , Gil ;fus hechws fieroff Ric
fino, 4 Silvia 2 mirar ponte, 9
guando aqui la acametio, Eu)
que doncella al monte eutrd, {
y duefia fa'ié del mopte, 4
que no ¢s peligra pequefie. 1
¢

Gil. Conmigo fuera cruel,
q
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! que tambien entro doneel,
rifte: . |4 y pudiera falir duefio.

: eﬂrcllu,%l Reparan en Eu[ebio.
Meng. Hi fefior, que va perdidn,
| que anda Eufebio por aqui.
Gil. No eche, fefior, por ahi.

frimientoEul: Eftos no me han conocido,
© y quiero difimular.

Gil. Quicre que aquefe ladron
~ le matc? Euf. Viilanos fon:
| Con qué podré yo pagar

, . ele avifo ? Gil.Cen huir

:ncrzelasﬁ; de efe bellaco. Meng. Si os coge,
| fefier , aunqueé ne le encje,

. ni vueftro “hacer, ni decir,
| luego os matari ; y creed,

¢ he fido| que con poncr, fras la ofenfa,
| una Cruz encima, pienfa

famientd] que os hace mucha merced.

(amandﬂa‘ Salen Ricardo , y Celie.

: “iﬁic. Dende le dexafte ¢ Cel. Aquf.
ValGil. Es un ladron , no le efperes.

pero : {Ric. Eufebio , qué es lo que quieres?

, guarda,‘i,}“G“- Eufebio le llamé? Meng. S1.

L-:obardagﬁuﬁ Yo foy Eufebio , qué os mueve

ap.

ermofurf contra mi? No hay quica refponda?
"Meng. Gil , tienes garrote, y honda?
igiGil-. Tengo el diablo que te lieve,
'Csl. Por los apacibles llanos,
que hace del monte la falda,
i quien guarda el mar la efpalda,
vi un efquadron de villanos,
que armado eontra ti viene,
y pienfo que fe avecina,
 juntos. || que asi Curcio determina
) la venganza que previenc:
con él, + Wira que pienfas hacer,

junta tu gente, Yy partamaos.
{2 Euf. Mejor es que ahora huyimeos,

fefperadod

que e¢fta’'noche hay mas que hacer.

Venid conwigo les dos,
e, de quiea juftamente fio
Trote. Ja opinicn, y <l honor mid,
Jos fieroll Ric. Muy bien puedes , quc pux Dios
nte, . que he de moriz 3 tu lado.
s Euf Villanos, vida teneis,
utrd, folo porque le lleyels
: 3 mi enemigo mn recado.
19, Decid a Curcie, que yo
cen tanta gente aueyida,

qu

folo dcfiendo la vida,

pere que le bufco ne.

Y que no tiene ocafion

de bufcarme defta {uerte,

pues no df a Lifardo muerte

con engint -0 con traicion.

Cuerpo 4 cusrpo le maté,

fin ventaja cenocida,

y antes de acabar la vida,

en mis brazos le llevé

adcnde fe confeld,

digna accion para eftimarfe;

mas que fi quiere vengarfe,

%ue he de defenderme yo.
ahora, pergue no vean

aqueftes por donde vamos,

atadlos entre cftos ramos,

vendados fus ojos feam,

porque mo avifen. Ric. Aquf

hay cordel. Cel. Pues llega prefto.

Gil. De San Sebaftian me han puefto.

Meng. De San Sebaftian 2 mi:
mas ate quanto. quifiere,
fefior, como no inme mate,

Gil. Oye, fefior, no me ate,

y puto fea yo, fi huyere:
jura tu, Menga, tambien
efte mifmo juramenta.

Cel. Ya eftdn atades. Ewf Mi intento
fe va executando bien:
la noche amenaza obfcura,
tendiendo fu negro velo:

Julia, aunque te guarde el Cielo,
he de gozar tu hermefura.

Vanfe los Bandoleros, dexande & Gily

y Menga atados.

Gil. Quien habrd que ahora nos vea,
Menga , aunque caro nos cuefte,
que ne diga que ¢s aquefte
Peralvillo de la Alldea?

Meng. Vétc llegando hacia aqui,
Gil, que yo no pucdo andar.

Gil. Menga , wénme A defatar,

y te defatare 4 tl
luego 2l punto. Meng. Véa primere
tu, que va eflds importuno.

Gil. Es decir, que vendra algune:
pendré que falta pm arriero,
las tres anades cantando,
un camigaste pidicndo,

un
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un eftudiante comiendo,
una fanrera rezando,
hoy en aquefte camino,.
lo-que 4 ninguno falté :
mas fa culpa tengo yo.
Dent. Hicia efta parte imagine,
que oygo voces, llegad prefto,
Gil. Scfior, en buen hora acuda
a defatar una duda :
en que ha rato que eftoy puefto.
Meng. Si acafo bufcais , fefior,
por el monte algun cordel,
yo os puedo fervir con él
Gil. Efte es mas gorda, y mejor,
Meng. Yo, por fer muger, elpero
remedio en las anfias mias.
Gil. No repare et cortefias,
defiteme 2 mi primero.
Salen Tirfo, Blas , Curcio , y Oftavie,
Tirf. Hicia aquela parte fuena
laVoz. Gil. Que te quemas. Tirf: Gil,
qué es eflo ? Gil, El diablo es {uil,
defata, Tirfo, y mi pena
te diré defpucs, Curc. Qué es ¢fto
Meng. Yenga en buen hora, fefior,
2 caftigar un traydor.
Cure. Quien'defta fuerte os ha puefto 2
Gil. Quicn? Eufebio , que en efeto
dice’; pero qué € yo
le que dice, é! mos dexé
aqul en lemejante aprigto.
Tir[. No liores, puss, que no ha eftado
hoy muy poco liberal
contigo. Bias, No lo ha hecho mal,
puesd Meaga te ha dexado,
Gil. Ay Tirfo, no llura yo,
porque piadofo no fué.
T'isf: Pues por qué lorsst Gil. Por qué?
porque @ Menga fe dex6:
la de Anton llevé, y al cabo
de feis que no parecia,
halle a .1y muger un dia,
hicimos un buyle brave
de hallazgo , y gafté cien reales,
Blas. Bartéln no fe casé
con Cuatalina, y parié
2 feis mefes no cabales?
y andaba con gran placer
diciendo : Si tu la viefes,
lo que owra hace en nueve meles,

hace en cinco mi muger.
Tir(. Ello uo hay hoara fegura
Curc. Qué efto llegue 4 efcuchar yo
defle tirano ? quisn vié
tan notable def{yearura?
Meng. Como deftruirle piznfa,
que h.fta las mifinas mugeres
tomaremos , fi tu quieres,
las. aimas pura (u ofinfa.
Gil. Que agui acude es lo mas cierto,
y toda efta precefion
de Cruces que miras, fon,
fefior, por hombres que ha muerta.
0&. Es aqui lo m:s fecreto
d: todo el monte. Cure. Y aquf
fué, Cielos, doude yo vi
aquel miligeofo efeto
de inoceacia, y caftidad,
cuya beldad atrevido
tantas veces he ofendido
con dudas, fi=ado verdad
un milagro tan patente.
Oét. Sefior, qué nueva pafion
caufa tu imaglnacion 2
Cure. Rizores que el alma fiente
fon , O&avio, y mis enojas,
para publicar mi mengua,
como los niego a la lengua,
me van faliendo A los ojos.
Haz , O&avio, que me dexe
folo efa gente que figo,
porque aqul de mi, y conmigo
hoy 2 los Cieclos me queje.
Oét. Ea, foldados, delpejad.
Blas. Qué dects? Tir[. Qué pretendeis?
Gil. Defpiojad, no lo entendeis ?
que nos vamos d efpulgar.  Panfe.
Curc. A quien no habri fucedido
tal vez, lleno de pefares,
defean(ar configo a folas,
por no |defeubrirfe A nadie?
Yo i quien tantos penfamientos
2 un tiempo afligen, que hacen
con lagrimas, y fufpiros
compet:ncia al mar, y al ayre,
Compaiiero de mi mil{mo
en las mnudas foledades,
enn la penfion de mis bienes
quiero divertir mis males,
Ni.las aves, ni las fuentes

l‘eaav



3
r yo

es
cierto,

ACrtQ.

qui

20

ndeis 2
¢

Vanfe.
lo

tos
en

£

l‘can,

fean tefligos baftantes,
Lque zl fin , las fue: tes murmuran,
'y tienen lengua las aves.
o quiero mas compafiia,

‘que aqueftos rafticos fauces,

" pues quien efcucha, y no aprende,
ferd fuerza que no hable.
\Teatro efte monie fué

“del fucefo mas notable,

gue entre prodigios de 2clos
cucntan las anriguedades.

De una inocente verdad,

‘pero quien podrd librarfe

‘de fofpechas, en quicn fon
mentirofas las verdades?

Mucrte de amor fon los acles,
qug no perdonan 3 nadic,

ni por humilde le dexan,

ni le refpeian por grave.

"Aqui, puss, donde yo digo,
{Rofmira, y yo: de acordarme,
o es mucho que el alma tiemble,
ho es mucho que la voz falte;
gue no hay flar, que no me afombre;
no hay hoja, qu: no me elpante;
mo hay piedra, gue ffo m2 adnire;
tronco , que no me acebarde;
pehafco, que no me oprima;
‘monte , qué RO mME amenace;
porque todos fon tefligos

de una haza@ia tan infame.
Saqué al fia la efpada,y ella,
fin 1emerme , y fin tuvbarfe,
porque cn riefgos de honor, nunca
el {nocente es cobarde:

Efpofo, dixo, detente,

Ho dige que no me mates,

fi es tu gufto, porque yo

€omo he de poder mecgarte

Ja mifma vida que es tuya?

folo te pido que antes

me digas por lo que muecro,

¥ dexame que te abr.ce,

Xo la dixe : En tus sntrafias,
€omo la vivora , traes

4 quien te ha de dar la muerte:
indicio ha fido baftante

el parto infume que efperas;

mas ne le verds, quc amles,
dandote muerte , feré
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verdugo tuyo, y dc un Angel.
Si acaio , me dixn entonces,
fi acafo, cfpofo, llegafle
4 creer flaquezas mias,
julto ferid que ‘me matest
mas 3 efta Cruz abrazada,
3 efta que eftaba delante,
profiguio, doy por tellige
de que no iupe agraviaree,
nt ofenderte , que ella fola
ferd jullo qus me ampare.
Bicn quifiera entonces yo,
arrzpentido , arrojarme
4 (us pies, porque fe via
fu inocencia en fu femblante.
El que una traicion intenta,
antes mire lo que hace,
porque una vez declarido,
aunque procure em:ndarfe,
por decir gue tuvo caufa,
lo ha de llevar adelante.
Yo, pues, no porque dudaba
fer la difculpa baftante,
fino porque mi delito
mas amparado quedafe,
el brazo levanté airado,
tirando por varias partes
mil heridas, pero fole
las executé en.el ayre.
Por muerta al pie de la Cruz
quedd , y queriendo efcaparme,
a4 cafa llegué, y halléla
con mas belleza, que fale
el Alva, quando en fus brazos
nos .prefenta el Sol iafante,
Ella en fus brazos tenia
a Julia , divina imagen
de bermofura, y dilcrecion :
(qué gloria pudo igualarfe
2 la mia?) que fu parto
habia fide aquella tgrde
al mifmo -pie de la Craz,
y por divinas fefiales
con que ¢l mundo defcubiia
Dios un milagro tan grande,
la mifia que habta parido,
dichefa con fefias raies,
tenia en el pecho uwma Cruz
labsada de fuego, y fangre;
pcro que tansa ventura

tem-




templaba el que fe quedafle
otra:criatura en el monte,
que ¢lla, entse penas tan graves
fintio haber purido dos;
Y yo entomces. .
Sale Oftavio.
O€. Por el valle
atraviefa un efquadron
de Bandoleros; y antes,
que gierre la moche trifte,
ferd bien , fefior , que baxe
A bufearlos, no obfcurezca,
“porque ellos el monte faben,
y nofotros ne. Curc. Pues junta
la gente vaya delante,
que no hay gloria para mi,
hafta llegar & vengarme.
Vanfe ,y [alen Bufebio , Ricarda , y Celio
i con una efcals.
Ric. Llega con filencio, y pon
A efa parte las eflcalas,
Euf, lcaro feré fin alas,
fin fuego feré Facton:
efcalar al Sel iatento;
y i me quiere ayudar
la luz, tengo de pafar
mas alld del Firmamento :
Amor, fer tirano enfefias
en fubiende yo, quitad -
efa efcala, y efpcrad,
hatta que os haga uma fcfa:
quien f(ubiendo fe defpefia,
fuba hoy, y baxe ofcndido,
en cenizas convertido,
que la pena del baxar,
no fera parte a4 quitar
la gloria de haber fubidae.

Ric. Qué efperas? Cel. Pues qué rigor
tu aluvo orgullo embaraza?
Euf! No veis como me amenaza
un vivo fuego? Ric. Sefior,
fantafmas fon del temor,

| Eu/. Yo temor? Cel. Sube.
g Euf. Ya llego,
aunque 3 tantos rayes ciego,
por las llamas he de entrar,
que no lo podra cftorbar
de todo el Inficrno el fuego.
Cel: Ya entro. Ric. Alguna fantafia
de fa milmo Qorror fundada,

La devecion de la Cruz.

en la 1dea acreditada,
0 alguna ilufion ferfa.
Cel. Quita Ia efcala. Ric. Hafta el di
aqui le hemos de cfperar. ’
Cel. Awevimiento fué entrar,
aunque yo de mejor gana
me& fuera con mi villana;
mas defpues habrd lugar,
Vanfe, y fale Eufshio.
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Euf. Por todo el Convento he andidod q

fin fer de nadie fentido,

{} fi

y por quanto he difcurrida, Jui-
de mi deftino, guiado, B c
A mil celdas he llegade i q
de Re:ligiofas, que abicrtas m
tienea las eftrechas puertas, E
y en minguna 2 Julia vi: d
donde me llevais asi, d
elperanzas ficrupre inciertas 2 Q
qué hogror! qué filencie mude ! q
qué obfeuridad tan funefta ! q
luz hay aqui; celda es efta, q
y en ella Juiix: qué dudo? C
Corre una cortina ,y ¢fbd Julia durmiendi o/
‘Tao poco el valer ayudo, ¥y
que ahora en hablarla tardo? h
qué es lo que efpero ¢ qué aguardo? h
mas con impulfe dudofo, o
fi me animo temcrofe, P
animofo me acobardo, P
Mas belleza la humildad ¢l
defte trage la afegura, 4 y
que cn la muger la hermofura i
es la miflma honeftidad : Ic
Su peregrina beldad, y
de mi torpe amor objeto, q
hace en mi mayer efeto, n:
que 4 un tiempo 4 mi amor iacito al
con la hermufura apeiito, a;
con la hoaeftidad refpeto; ¢
Julia? ha Julia? y
Jul. Quisn me nombra? 1\
mas ; Ciclos, qué es lo que veo?2  Juj.
ercs lombra del defeo, q
it del penlamiento fombra? u;
Euf. Tanto el mirarte te afombra 2 q
Jul. Pues quica habrd que no inteate g
huir de ti? Euf. Julia , deteate. y
Jul. Qué quicres, forma flagida, Ct
de la idea xepeiida, cl

folo
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. folo 4 'la viita apareate$
afta el dﬁ E:es para pena mia,
s & voz de la imuglaacion?
y | retrato de la itufion?
L cuerpo de la fautafia?
- fantafma en la noche fria?
%Euf. Julia, efcucha, Eufsbio foy,
" que wivo 3 tus pies eftoy,
i que fi el penfamiento fucra,
fiempre contigo eftuviera.

ub. D:fengafiandome voy

" con oirte,, y confidero,

I que mi recato ofendido,

5 | mas te quifiera fingido,

y ' Eufebio, que verdadero;
donde ‘yo llorando wmuero,
donde yo vivo penando.

s Qué quieres? eftoy temblando !

mudo! | qué bufeas? eftoy murieado!
1 ! | qué emprendes? eftoy temicado !
ba, . qué intentas? eftoy dudando!

¢ B Cémo has llegado hafta aqui?

lurmiendiiEuf. ‘Todo es eftremos amor,

’ ' y mi pena, y tu rigor

rdo 2 " hoy han de triunfar de mi:

iguardo ¥ hafta verte aqui, fufri

" con efperanza fegura;

| pero viende 1y hermofura

perdida , he atropellado

el refpeto del fagrado,

" y la Tey de la clanfura.

fura De 'lo cierto, a de lo injufto
los dos 1a culpa tenemos,
y en mi vienen dos eilremos,
que fon la fuerza, y el gufto:
no puede darle difgufto

.

r incite al Cielo mi pretenfion,
antes defta execucion,
cafada eras ea fecreto,

y no cabe en un fugeto

. Matrimonie , y Rcligion.

* vé0 ¢  Jul. No niego el lazo amorofo,
que hizo coa felicidades
unir 3 dos voluntades,

mbra 2 que fué fu efeéto forzofo,

intente | que te llamé amado efpofo,

ate. ¥y que todo efo fué asi,
ida, conficfo 5 pérn ya aqui

con voto de Religiofa,
folo i Chrifto de fer fu efpofa
mane , y palabra le di,

Ya toy fuya, que me ‘quieres?
vére , porqus el muando dfdmbres,
donde m:t:s 4 los homnbres,
donde fucrces las mugeress:

véte, HKufebio, ya no cfp.res
fruto de tu loco amor,

pira que te caufe horrer,

que eftoy en fagrado pienfa.

Euf. Quanto es mayor ta defenfs,

es mi ap:um mdayar.

Ya las paredes falté

del Convento, ya te vfy

mo es amor quisn vive en mi,
caufa mas oculta fué:

cumple mi gulto, o diré,

que tu milma me has Hamado,
que me has teiido encerrado
en tu celda muchos diasj

y pues las defdichas mias

me tienen defefperado,

daré voces: fepan. Jul. Tente,
Eufebio, mira (ay de mil):
pafos ficate por aqui,

al- Coro “atraviefa gente:
Ciclos, no sé lo que intente,
cierra efa celda, y en clla
eftards, pues atropella
un_temer i otro temor.

Euf. Qué poderofo es mi amor!

Jul. Qué rigurofa es mi eftrella!

Vanfe , y fulen Ricardo , y Celio.

Ric. Ya fon las tres, mucho tarda.

Cel. El que goza fu ventura,
Ricardo, en la moche gbfcura,
nunca el clire Sol aguarda.
Yo apuefto que le parece,
que nuaca cl Sol madrugé
tanto, y quc hoy aprefuré
fu curfo. Ric. Siempre amanece
mas temprano i quien defea,
pero al que goza mas turde.

Cel. No creas que al Sol aguarde
que en el Orieute fe vea.

Ric. Dos heras fon ya. Cel. No creo
que Eufebio lo diga. Ric. Es jufto,
porque al fin fen de fu gufto
las horas de fu defeo.

Cel. No fabes lo que he llegade
hey , Ricardo, 2 fofpechar?
que Julia le envié 4 Hamar.

Ric. Pues fi no fuera llamado,

C quicn




ien 3 efcalar fe atreviera
an Convento ¢ Cel. No has fentido,
Ricardo, 3 efta parte ruido?
tic. 8i. Cel. Pues llega la efeala.
Solen por lo alto Julia, y Eufebio.
E4[. Dexame , muger. Jul. Pues quando
vencida de tus defeos,
movida de tus fuipiros,
obligada de tus ruegos,
de tu llanto agradecida,
dos veces a2 Dios ofende,
como 3 Dios, y cemo 3 Efpolo,
mis brazos dexas, haciendo
fin efperanzas defdenes,
y fin pofefion defprecios?
Donde vas? Euf. Muger, qué intentas?
dezame , que voy huyendo
de tus brazos ; porque he vilto
no sé qué Deidad en ellos,
llamas arrojan tus ojos,
tus Tufpiros fen de fuego,
un velcan cada razen,
un rayo cada cabello,
cada palabra es mi muerte,
cada regalo un Infierno;
taptos temores me caufa
la Cruz que he viflo en ty pecho,
fefial prodigiofa ha fido
y no permitan les Cielos
que , aunque tanto los efenda,
pierda & Ja Cmz el refpeto s
porque fi la bhago teftiga
de las culpas que cometo,
con que vergucpza defpues
llamar'a en mi ayuda puedod
Quedate en tu Rehigion,
Julia, yo no 1e defprecio,
que mas ahora te adoro.
Jul. Efcucha, detente, Eufebio.
Euf. Efta es la efcala. Jul. Detente,
¢ ilevame alld. Euf. No puedo,
Baxa Eufebio.
pues que, fin gozar la gloria
que tanto efperé, te dexo:
valgame el Ciclo ! eaf.  Cae Eufebio,
Ric. Qué ha fido? .
Euf- No veis ¢l viento
poblade. de ardientes rayos 2
No mirais fangricato el Cielo,
que tede_fobre mi vieme ?

La devocion de la Cruz.

donde! eftar feguro puedo,
fi airado el Cielo fe mueftra2
Divina Cruz, yo ©0s prometo,
y os hago folemne voto,
con quantas claufulas puedo,

Ul

que en qualquier parte que os vea,

de rodillas por el fuelo,
rezar una Ave Maria.

Levantafe , y vanfe los tres , dexando las
ri,"

efcala pucfla.

Jul. Turbada’, y confula quedo ;

aqueftas fueron , ingratn,

las firmezas? Eftos fueron
los eftremos de tu amop2

0 fon de mi amor eftremos,
Hafta vencerme a4 tu gufto,
con amenazas, COR ruegos,
aqui amante , allf tirapo,
porfiafte ; pero luego

que de tu gufto, y mi pena
pudifte llamarte duefio,

antes de vencer huifle :
quien, fine tu, vencié huyendo?
Muerta foy, Cielos piadofos,
per qué introduxo venenos
naturaleza , i habia

para dar muerte defprecies?
Ellos me quitan la vida,
pues que con mueve tormento
lo que me defprecia bufco:
quien vio tan dudefo efeo
de amor? Quando me rogaba
con mil lagrimas Eufebio,

le dexaba; pero ahora
porque €l me dexa, le ruego,
Tales fomos las mugeres,
que coutra nusltros defeos,
aun no queremos dar gufto
con lo mifmo que queremos,
Ninguno nos quiera bien,

fi pretende alcamzar premio,
que gqueridas defpreciamos,

y_ aborrecidas queremos.

No ficnto que no me quiera,
folo gque me dexe fiento:

por aquf cayd, tras 6l

me arrojaré ; mas qué es eflo?
efta mo ¢s efcala 2 Sf,

qué terrible penfamiento!
dctente , imaginacion,

§
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no me defpefies, que creo, mover, que el mifma temar
ral ~‘quz fi llego & confentir, grillos 2 mis pies ha puefto.
0, M} 3 hacer el delito llega. Sebre mis hombros parece,

.~ No falté Eufebio por mi ' que carga un prolijo pefo
lo, ¥ las paredes del Convento ? que me oprime, y toda yo
os vea, RO me holgué de verle yo eftoy cubicrta de yelo.

| en rtantos peligros pucito No quiero pafar de aqui,

i por wi caufa ? pues qué dudo? guiero volverme al Coavento,
xando 4. Qué me aeobardo? qué temol donde de aquefle pecado

!’ Lo mifme haré yo ea falir, alcance perdon ; pues creo
1o : " que él en entrar, i es lo meimo, de la Clemeacia Diyvina, =

| tambien fe helgard de verme que no hay luces en el Cielo,
§ por fu caufa en tales riefgos. que no hay en el mar arenas,
" Ya por haber coafentide po hay atomos en el vienmto,
] la mifma culpa merczco, que fumados todos juntos,
pues i es tan gramde el pecado, no [ean numero pequefio

: por qué ol gufto ha de fer menosé de los pecados que fabe
Si confentf, y me dexb Dios perdonar : pafos' fiento,
Dics de fu mane, ne pucdo 3 efta parie me retiro

13 | de una culpa, que es tan grande, en tanto que pafan, luego

. teney perdon? pues qué cfpero? fubiré , fin que me vean.

P - Baxa por la efcala. Suen Ricardo , y Celio..
endo? | Al mundo, al honor, 2 Dios Ric. Con el efpanto de Ealebic,
18, hallo perdido el refpeto, aqui fe quedo la 'efcala,

~ quando 2 ceguedad tan grande y ahora por ella vielvo,

vendados lns ojos vuelvo. no aclare el dia, y Ia vean

g . Demonio foy, que he cafdo i efta pared.

¢ iﬁ defpefiado defte Cielo, Quitan s ¢fcala , y vanfe , y Julia liega

1to | pues fin tener efperapnza donde eflsha la ¢fcalas
de fubir , no me arrepicnto, Jul. Ya fe fucron,

; Ya eftoy fuera de fagrado, ahora pedré fubir

ba y de la noche el filencto fin que me fientany qué es efta?
con fu obfcuridad me ticne no es aquefta la pared
eubierta de horror, y miedo. de la efcala? Pero creo,

0, Tan deslumbrada camino, qae hidcia eftotra parte eftd:
que en las tinieblas tropiezo, ni aquf tampoco efti: Cielos,
y aum no caygo ean mi pecado : cémo he de fubir fin ella?
donde vay? qué hago? qué intento?  Mas ya mi defdicha entiendo,

5, Con Iz ‘muda confufion defta fuerte me negais
de tantos horrores temo, Ia entrada vueftra! pues creo,

' que fe me altera la fangre, que quande quiero fubir

‘ que (e me eriza el cabelio. arrepentida , no puedo.

Turbada la fantafia, Pues (i ya me habeis negade

ra, en el ayre forma cuerpos, ‘ vueftra clemencia , mis heches
y fentencias contra mi de muger delefperada,
pronuncia la voz del eco. darin afombros‘al Cielo,

ho 2 El delito, que antes era darin efpamtos al mundo,
quien me animaba foberbio, admiracion 1 los tiempos,
es quiem me acobarda ahora; horror al mifmo pecado,
apenas las plantas pucdo Y terror al mifmo Infierno.

ne Cs3 JOR-




JORNADA TERCERA.

Sale Gil con muchas Cruces , y una muy

grande al pecho,

Gil. Por leha a eftc monte voy,
que Menga me lo ha mandado;
v para ir feguro , he hallado
una brava invencion hoy:
de la Cruz dicen que e¢s
devato. Eufebio ; y asi,
he falido armado aqui
de la cabeza 3 los pies.
Dicho , y heche, €l es par diez,
no encuentre, leno de miedo,
donde eftar feguro pucdo,
fin alma quedo: efta vez
no me ha vilo, yo quifiera
efconderme hicia efte lado,
micntras pafa, yo he tomado
por guarda una cambronera
para efconderme , no es nada,
tanta pua es la mas chica:
plegueie Chrifto, mas pica,
que perdex; una trocada;
mas, que fentir un defprecio
de una Dama Fierabras,
que 3 todos admite , y mas,
que tener zclos de un necio.

Sale Eufsbio.

Euf. No sé adonde podré ir,

laxga vida un trifte tene,
que nurca la muerte viene

a quien le canfa el vivir:
Julia ; yo me vi en tus brazos,
quando tan dichufo era,

que de tus brazos pudiera
hacer amor Rueves lazos.

Sin gozar , al fin, dexé

Ja gloria que mo tenia;

mas no fué la caufa mia,
caufa mas feereta fué;

pucs, teniende mi  alvedrio,
fupericr efoéto ha heiho,
gque §o refpeté ed tu pecho
la Cruz gque tengo e¢n el mio;
X pves con clla los dos,

(ay Julia ) habemos nacido,
fecreio wifterio ha fide,

que lo enticade folo Dies.

- La devocion de la Cruz.

Gil. Mucho pica, ya no puede

mus fufrille. Euf. Entre cftos ramos |

hay gente: quicn va ?
Gil. Aqui echamos
4 ‘perder todo el enredo,

Euf. Un hombre 2 un zrbol atado,

y una Cruz al cuello tiene,
cumplir mi veoto conviene
en el fuclo arrodillado.

Gil. A quien , Eulebio , enderezas
la oracion, 6 de que tratas?
fi me adoras, qué me atas?
fi me atas, qué me rezas?
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Gil

Eyf. Quicn es? Gil A Gil no conaces? ¢

defde que con_ ¢l recado
aqui me dexafte awado,
no han aprovechado vyoces
para que alguien (qué rigor !)
me llegale 2 defarar,

Euf. Pues no es aquefte el lugar
dorde te dexé. Gil. Sefior,
es verdad, mas yo gue vyi
que nadie llegaba , he andado
de arbol en arboi atado,
hafta haber llegade aqui:
aquefta la caufa fué
de fucelo tan efirafio,

Esuf. Efte es fimple, y de mi dafio
qualquier fucefo fabré,
Gil, yo te tenge aficion,
defde que otra vez hablamos,
y aqui quiere que feamos
amigos, Gil. Tiene razon,
y quifiera, pucs nos vemos
tan amigos , no ir all4,
fino andarme por aci,
pues aqui todos feremos
Bufioleros,, que diz que es
bolgada vida, y no andar
todo el a@p a trabajar.

Euf. Quedate ¢« nmign, pues.

Sale Ricarde , y Bandoleros , y traend Ju- Qu

lia-weftida de hombre , y cubierso
: el reftro.

&ic, En lo baxo del camino,
que efta montafia atravicfa,
ahora hicimos una prefa,
que fegun es, imagino
que te dé gufto, Euf. ERf4 bien,
luego della tratarémos,

fabe
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edo

fabe ahora, gue tcuemos
05 ramos |

un nuevo Soldado. Ric. Quicn 2
Gil. Gil , no me ve? Euf Efte villano,
aunque le veis inoceate,
conoce netablemente
I atado, defta” tierra monte, y llano,
€5 y en €l ferd nuefira guia:

e N fuera deflo, al campo iri
‘k del enemigo, y ferd
-rezas ‘r.‘ en él mi perdida efpia:
as . arcabuz le podeis dar,
52 y un veftido. Cel. Ya efti aqui.
s ¢ Gil Tengan laflima de mi,
» conoces? que me quedo 2 embandolear.

Eu[. Quien es efe gentil hombre,
que el roftro encubre 2
s Ric. No ha fido

or 1) pofible , que haya querido
decir la patrtia, ni el nembre,

lugar porque al Capitan no mas

) dice que lo ha de decir.

i Euf Bien te puedes defcubrir,

dado . pues ya en mi prefencia eftds.

%l Sois el Capitan ?

Byl Si. Jul. Ay Dios!
€uf. Dime , quien eres, y 3 qué
| venifte 2 Jul. Yo lo diié,

dafio Ecﬁando felos los dos.
uf. Retiraos todos un poce.

Vanfe , y quedan los des folos.

ROS, Ya eftais 4 folas conmigo,

i y folo arboles, y flores
pueden fer mudos tefligos”

) de tus voces, quita el velo
con que cubisrto has traido
el roftro, y dime, quicn eres?
donde vas? qué hos pretendido 2

S habla, Jul. Porque de una vez

‘ fepas 4 lo qQue he vesnido,

Y quien foy , faca la elpada,

‘ Pues defta manera digo,

raend Ju- Que foy quien viene a2 matarte,

ibierse  fuf. Con la defenfa refifto
tu ofadfa, y mi temor,
Porque mayor habia fido

1, ¢ la accion, que de la voz.

ul. Rife, cobarde , conmigo,

¥ verds que con tu muerte

vida, y confufion te quito.

uf. Yo por defenderme mas,

que por ofenderte, rido,
que ya tu vida me importa,
pues fi en efte defufio
te mato; mo sé por qué;
y §i me matas, lo mifmo.
Defcubrete ahora, pues,
§i tc agrada Jul. Bien has dicho,
porque.ea venganzas de honor,
fi no es que confte el cafligo
al que fué ofenfor, no queda
fatisfecho el efendido.
Defeubrefe.
Conocefme? qué te efpantas ?
qué me miras ¢ Eu/. Que rendide
4 la verdad, y 4 la duda,
en -confufos defvarios, .
me efpanto de lo que veo,
me afombro de lo que miro,
Jul. Ya me has vifto,
Euf Si, y de verte,
mi confufion ha crecido
tanto , que § antes de ahora
alterados mis fentidos,
defearon verte , ya
delengafados , lo mifme
que dicran antes por verte,
dicran por no haberte vifto.
Tu, Julia, tu en efte monte?
tu con profano vefidn,
dos veces violento en ti?2
cémo fela aqui has venido?
‘qué es efto? Jul D:fprecios tuyes
foa, y delengafios mios:
Y porque veas, que es flecha
difparada, ardiente tiro,
veloz rayo wna muger,
que corre tras fu apetito;
no folo me han dado guflo
los pecados cometidos
hafta ahora, mas tambien
me le dan, fi los repite,
Sali del Coavento, fuf
2l monte, y porque me dixe
un paftor, que mal guiada
iba por aquel caminey
neciamente - temerofa,
por evitar mi peligeo,
le afegmé, y le di muerte,
fiendo inftrumento un cuchillo
que ¢l en la cinta trafa:

Con




Con cfte, que fué miniftro
de la muérte , 4 un caminante,
que coriefmente previno
en las ancas de un caballo
A tanto canfancio alivio,
3 la vifta de una Aldea,
porque entrar en ella quifo,
le pagué en un defpoblado
con la muerte el beneficio.
Tres dizs fueren, y noches,
los que aquel defierto me hizo
mefa de filveftres plantas,
Jecho de pedafcos frios.
Liegué a2 una pobre cabafia,
i cuya techo pagizo
juzgué pavellon dorade
en la paz de mis fentidos.
| Liberal ‘huefpeda fué
una ferrana conmigo,
* compitiendo en los defeos
con el paftor, fu marido.
A la hambre , y al canfancio
dexé en fu alvergue rendidos
con buena mefa , auaque pobre,
marjar , aunque humilde , limpio,
Pero al defpediime dellos,
habiendo -antes preventdo,
que al bufcarme, no pudiefen
decir: nofotros la vimos,
al cortés paftor , que al monte
fali6 2 enfefiarme el camino,
maté , y entié donde luego
hago en fu muger lo mifmo.
, Mas confiderando entonces,
i quc en el propie trage mie
' mi pefquifidor llevaba,
mudarmele determine;
al fin ; pues , pox varios cafos,
con las armas , y el veftido
de un cazador , cuyo fuefio,
no imagen , trafunto vive
fué de la muerte , legué
aqui , venciendo peligros,
defpreciando inconvenientes,
y atropellando defignios.
Euf. Con tanto afombro te efcucho,
con tantd temor te Diro,
que eres al oido encanio,
fi A la vifta badilifco.
Julia, yo no te defprecio 3

~ +La devocion de la Cruz.

pero temo los peligros
con que el Ciclo me amenaza,
y por efo me retiro,
Vuelvete tu 4 tu Convento.
que yo temerefo vivo
de efa Cruz , tanto que huyo
de ti: mas qué es efte ruido ?
Salen los Bandoleros.
Ric. Preven , fefior, la defenfa,
que apartades del camino,
al monte Cukcio, y fu gente
en bufsa tuya han falide :
de todas efas Aldeas
tanto el numero ha crecido,
que han venide contra ti
viejos , mugeres, y mifios,
diciendo que ha de vengar
en tu fangre la de un hijo
muerto 4 tus manos, y jura
de llevarte por caftigo,
& por venganza de tantos,
prefo @ Sena , muetto , O Vivo,
Esf Julia, defpues hablarémes,
cubre el roftro , y vén conmigo,
que no es bicn que en poder queden
de tu padre, y tu enemigo.
Soldados , efte es el dia
de mecitrar aliento , y brioj
porque nisguno defmaye,
confidere , que atrevidos
vienen 4 darnes la muerte,-
o prendernos ; que ¢s lo milmo s
y fi me, en publica carcel,
de defdichas perfeguidos,
y fin honra nes verémos:
pues fi efto hemos conocido,
por la vida, y por la hoora,
quien temié el mayor peligro?
No pienfen que los tememos,
falgamos a recibirlos,
que fiempre eftd la fortuna
de parte del atrevido.
Ric. No hay que falir, que ya llegan
a nofoircs. Euf. Prevenios,
y ninguno fea cobarde,
que vive el Ciele, fi miro
huir algupo, & retirarfe,
que he de enfangrentar los filos
de aquefte acero en fu pecho
primero que en mi eRemigo.
Den-
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Denire. Curcio.
Curc. En lo encubierto del monte
al traidor Eafebio he vifto,
y para ‘inutil defenfa
hace murallas fus rifcos.
Dent. otros- Ya entre las efpefas ramas
d«fde aqui los defcubrimos,
ul. A ellos.
I{".‘u_r. Efperad , villanos,
que vive Dios , que tefidos
' con vueftra fangre los campos,
han de fer undofos rios.
|Ric. De los cobardes villanos
es el numero excefivo.
Dentro Curcio.
(Cure. Adonde , Eufebio , te efcondes?
Euf. No efconde, que ya te figo.
Vaufe todos , difparan arcabuces dentro,
y Jale Juiia.
Jul. Del monte que yo he bufcado,
apenas las ycrbas pifu,
quando horribles voces oyge,
marciales campafas mire:
de la polvera los ecos,
y del acero los filos,
unos ofenden la yifta,
y otros turban el oido.
Mas qué es aquello que veo!
desbaratadb , y vencido
todo el efquidron de Eufebio
le dexa ya el enemigo.
Quiero volver i juntar
toda la gente que ha habido
de Eufebio, y volver 4 darle
favor, que fi los aafmo,
feré en fu def:nfa afombro
del munde, feré cuchillo
de 13 Parca, eftrago fiero
de fus vidas, vengatiyo
efpanto. de los futuros,
y admiracion deftos figles.
Vanfe, y (ale Gil d¢ Bandolero.
Bil. Por eftar feguro , apenas
fui Bandelere novicio,
quando , por fer Bandolern,
me veo en tanto peligro.
Quande yo era labrador,
eran ellos los vencidos 3
y hoy, porque foy de la carda,
va fucediendo lo mifme,

ot
Vapfe.

Sia fer avarieato, traygo

la defventura commigo,

pues tan defgraciado foy,

-que il veces imagino,

que a fer yo Judio , fueran
delgraciados los Judios.
Salen Menga , Bras, Tirfo, y otros

Villanes.

Meng. A elios, que van huyendo.

Bras. No ha de quedar uno vivo
tan lolamente. Meng, Hicia aguf
uno dellos fe ha elcondido.

Bras. Muera efte ladron, Gil. Mirad
que yo foy. Meng. Ya nos ha dicho
el trage, que es Bandolero.

Gil. El wrage les ha mentido,
como muy grande bellaco.

Mengz. Dale tu. Bras. Pegale digo.

Gil. Bien dado eftoy , y pegado,
adverrid.

Tir[. Neo hay que adveriirnos,
Bandalero fois. Gil. Mirad
que foy Gil, voto i Chrifte.

Meng. Pues no habliras antes, Gil2

Tirf. Pues , Gill, no lo hubieras dicho?

Gil. Qué mas antes, fi el yo foy
os dixe defde el principio?

Meng, Qué haces aqui? Git No le yes?
efendo 4 Dios en el quinto,
mato folo mas , que juntes
un Medico, y un Eftio.

Meng Qué trage es efte?

Gil. Es el diable;
maté 2 uno, y fu veftido
me pufe. Meng, Pues como , di,
no efli de fangre teiiido,
£ le matafte 2 Gil. Efo es facil,
murio de miedo, efta ha fide
la caufa, Meng. Vén con nofotroes,
que vitoriofos feguimes
los Bandoleros, que ahora
cobardes nos haa huyide.

Gil. No mas veftido , aunque vaya
titiritando de fiio,

Vanfe, y falen peleande Eufebio, y Cgrcia.

Curc. Ya effamos foles los dos,
gractas al Ciclo, que quifo
dar la venganza 2 mi mano
hoy, fin haber remiiido
a las agenas mi agravio, .

ni




ni tu muerte 3 aganos fi o5

Euf. No ha fido en eftz ocafion
airado el Cielo conmigo,

Curcio , en habert encontrado ;
porque fi w pecho vino
ofendido , volverd

weaftigado , y ofeadilo.

Aunque no sé qué refpeto

hus puefto en mi , que he t:mido

mas tu esoje , que [ aceros

¥ aunque pudicran tus hiics

darme temer , {olo temo,

quando aquecfas canas miro,

que me hacen cobarde. Curc. Eufebin,

yo conficfo que has podide

templar en mi de la irs,

con que agraviado te mire,

gran paite; pero no quiero,

que pienfes inadvertido,

que te dan temor mis canas,

quando pucde el valor mio-

Vuelve 2 refiir , que una eftreila,

o algun faverable figno

no s baftante & que yo pierda

la venganza que configo:

Vuclve 2 refiir. Eyft Yo temor 2

neciamente his prefumido

‘que es temaor lo que es refpeto;

aunque fi verdad te digo,

Ia viteria que defeon,

es, a tus plantas rendido,

pedirte perdon, y 3 ellas

pongo la efpada, que ha fido

temor de tantos. Curc. Eufctio,

no has de penfir que me anfmo

2 matirte con ventaja,

efta 'es mi efpada : asi quito

la ocafion de darle muerte,

~én 4 los brazos conmigo.
Abrazanfe los dos.

Eu/ No sé qué cficto has hecho
en mi,que el corazon dentro del peche,
a pefar de venganzas , y de enojos,
en lagiimas fe afoma por los ojos,

y en. confufion tan fuerte,
quificra, por vengarte, darme munerte:
vengzte en mi, rendida

4 tos plantas, feior, eftd mi vida.

Curc Eiacerode nn noble,aung efendido,
nofe mancha enlafangre de ua rendido,

ap.

La dewvacion de la Cruz.

que quita grande parte de Ja gloria

el que con (ingre borra la vitorta, Cu:'!cd

Dent. Hacia aqui eftdn. t

Cure. M geote vitoriofa
viene a4 bulcarme, quanido temerofa f::
la tuya vuelve huyeado, Euf. (
darte vida pretendo, uff‘
efcondete , que cn vano a0
defenderé el enojo vengativo quc
de un efquadren villano, G i
v {olo tu, tmpofible es quedar vive.

Euf. Yo, C-,arcipo, nunca huyo C“dr:'
de otro poder, aun§ he temido el tuya, Euli
que fi mi mano aguelta efpada cobra, o
verds quanto valnr en ti me falta, i
que en tu gente me fobra. l?etil
Salen Oftavio , y todos los Villanos. |

Of.Dcfde el mas ho lo valle 2 lamas alta s
ciibre de aquefte monte,no ha quedado st
algune vivo, folo fe ha efcapado .qre
Eufebio,perque huveado aquefta tarde. 5 gﬂo

Euf. Micntes , que Eufebio nuaca fué q:'o"',

cobarde. Va'}e é’

Tod. Aqui efti Eufebio ? muera, Eol.

Euf. Llegad , villanos. '{‘ Q

Curc. Teate, Octavio, efpera. cue cl

O¢t. Pues tu , fefior , que habias pgtik
de animarnos, ahora defconfias? e

Bras. Un hombre amparas, que en tm gf";

fangre , y honra i |
introduxo el acero, y la deshonra? ;w =

Gil. A un hombre , que atrevido . zat'
toda aquefta montafia ha deftruide?  €O™
4 quicn en el Aldea no ha dexado ?'nta
melondoncella, que él nohaya catadof {; o
y 4 quien tantos ha muerto, o
como ast le defiendes ? gues

O&. Qué es, fefior , lo que dices? qué D¢ d

pretendes ¢ -

Curc. Elperad, efeuchad ( trifte’ fucefo!] dond
quanto es mejorque 4 Senavayaprefal P60
date 4 prifion , Eufebio , que prometg la Cr
y como noble juro , de ampararte, | | ellos
fiendo Abogado tuye, aung foy parte ¥ ella

Ew/. Como 2 Curcio no mas yo me il dA'bol

dicra, ar el
mas como 2 Juez no pusdo, e
porque aquél esrelpeto, y efte esmizde Flor

O&. Muer. Eufebio, Curc. Advenid, | Are®

Ot Pues qué, tu quieres l‘" Pre

. dea & paz
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defenderle ? A la patria traidor eres?

Curc. Yo traidor? pues me agravian def-
ta fuerte,

perdona,Eufebio,porque yo el primero

tengo de fer en darte trifte muerte.
Euf. Quitate de delante,

fefior, porque tu vifta oo me efpante,

que viendote , no dudo,

que te tenga tu gente por efcudo.

Vanfe vodos peleando con él.

Cure. Aprctandole van, oh quien pudiera

darte ahora la vida,

Eufebio, aunque la fuya mifma diera!

en el monte (e ha entrade,

por mil partes herido,

retirandofe baxa defpefiado

al valle, voy volando,

que aquella (angre fria,

que con timida voz me efti llamando,

algo tiene de mia,

que [angre que no fuera

propia, ni me llamira, ni la oyera.
¥afe Curcio , y baxa de[peiado Eufebio.
Euf. Quando , de la vida incierto,

me delpefia la mas alta

cumbre , veo que me falta

ticrra donde cayga muerto;

pero fi mi culpa advierto,

al alma reconocida,

no el ver la vida perdida

la atormenta, fino el yer

como ha de fatisfacer

tantas culpas una vida!

Ya me vuelve 4 perfeguir

efte efquadron vengativo,

pucs no puedo quedar vivo,

he de matar , & morir:

aunque mejor ferd ir

donde al Citlo perdon pida;

pere mis pafos impida

la Cruz, porque defta fuerte,

ellos me den breve mucrte,
"y ella me dé crerna vida.

Arbol, dende el Cielo quilo

dar el fiuto verdadere

contra el bocudo primero,

Flor del nuevo Paraffo,

Arco de luz , cuyo avile

en piclago mas profunde,

1a paz publicé del muado,

Planta hermofa, fertil Vid,

Harpa del nuevo David,

Tabla del Moyfes fegundo.

Pecador foy, tus favores

pido porjufticia yo,

pues Dios en ti padecid

folo por los pecadores:

4 mi me debes tus leores,

que por mi folo muriera

Dios , i mas mundo no hubiera;

luego eres tu Cruz por mi,

que Dios no muriera en ti,

fi yo pccadar no fuera.

Mt natural devocion

fiempre os pidié con fe tanta,

no permitiefeis , Cruz (anza,

muriefe fin confefion ¢

no feré el primer ladron,

que ¢n vos fe confiefe 2 Dios,

y pues que ya fomos dos,

y yo no le he de negar,

tampoco me ha de faltar

redencion que fe obré en vos.

Lifardo , quando en mis brazos

pude ofendido matarte,

lugar di de confefarte,

antes que en tan breves plazos

fe defarafen los lazos

mortales; y ahora advierto

en aquel viejo , aunque muertoy

piedad de los dos agusrdo

wira que muero , Lifardo,

niira que te liamo , Alberta.
Sale Curcio.

Curc. Hicia aquefta parte efld,

Euf. Si es que venis 2 matarme,,
muy poce hareis en guitarme
vida que no tengo ya.

Curc. Qué bronce no ablandard
tant. fangre derramada!
Eufzbio , rinde la efpada.

Euf A quicn?

Curc. A Curcio.

Euf. Efta es.

Y yo tambien 4 tus pies

de aqueila ofenfa pafada

te pido perdon ; no puedo
hablar mas , porque una herida
quita el aliento 2 la vida,
cubriendo de honi:)r , y miedo

Defela.

el
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el alma. Curc. Confufo quedo:
feri en ella de provecho
remedio humano?

£uf Sofpecho,
que la mejor medicina
para el alma, es 1z divina.

€urc. Donde es la herida?

Euf. En el pecho.

Cure. Dexame poner en ella
1a mano, A ver fi refifte
el aliento (ay de mi t)
qué fefial divina , y bella
es efta ? que al conocelia,
toda el alma fe turbé.

Euf. Son las armas que me dié
efta Cruz, 4 cuyo pie
naci , porxque mas no sé
de mi nacimiente yo.
Mi padre, 4 quien no fefiale,
aun la cuna me negé,
que fin duda imagin6,
que habia de fer tan male.:
Aqui naci,

Cure. ¥ aqui igualo
el dolor con el contento,
con el gufto ¢l fentimiento,
efcctos de un hado impio,
y agradable : ay hijo mio!
pena , y gloria en verte fiento.
Tu. eres, Eufebio, mi hijo,
§i tantas fefias advierto,
que para llorarte muerto,
ya juftamente me aflijo:
de tus razones colijo
1o que el alma adiyiné:
tu madre aqui te dexd
en el lugar que te he hallade,
donde cometf el pecado,
el Cielo me caftigé.
Ya aquefte lugar previene
informacien de mi error,
pere qual fefia mayer, y
que aquefta Cruz, que conviene
con oira que Julia tliepe?
que ne fin mifterio el Ciclo
os fefald , porque al fucle
fuerais prodigio los des.

Eu[- No puedo hablar, padre, 2 Dias,
forque ya de un monal velo
fe cubre el cuerpo , y la muerte

nicga , pafando veloz, qu
para refponderte voz, , en
vida para conocerte, de
y alma para obedecerte: qu
ya lega el golpe muas fuerte, i
ya llega el trance mas ciexto: Curc.
Alberte 2 qu
Curc. Qué llore mucrte cl
4 quien aborreci vivo ! de
Euf. Vén, Alberto, |
€Curc. O tranee clguivo ! af
guerra injufta:! Tirf
Eyuf. Alberto? Alberto? Muere.  hoy
Curc. Ya al golpe mas violento qus
rindié el ultimo aliento ;
paguen mis blancas canas | Bras.
tanto dolor. dig
Tirafe de los cabellos, y fale Bras. | Curc.
Bras. Ya fon tus quejas vanas; tan
quando pufo inconflante la fortuna que
en tu valor eftremos ? los
Curc. En ninguna
Ilegé el rigor A tanto; Bros.
abrafen mis enojos fu |
efte monte con llanto, ' Oiro.
pucfto que esfuego elllanto de misojos:| cay
O trifte eftrella! O rigurefa fucrte! | Tirf. |
O atrevide dolor! entr
Sale Of.wvio. puc
Oft Hoy, Curcio, advierte env
la fortuna en los males de tu eftado,  aqu
quantos puede fufrir un defdichado: | porc
el Cielo fabe quanto hablaxte fienta, fi al
Curc. Qué ha fido? de |
Ofl. Julia falta del Convento. Gil, L
Curc. El mifmo penfamiento, di, pudiera | 2 E
con el difcurfo hallar pena tan fiera? | alli,
que en i defdicha airada, Sefi-
fucedids aun mayor, que imaginada: = que
efte cadaver frio, mas
efte que ves, O&avio, es hijo mio ¢ o m

mira i bafta en confufion tan fuerte
qualquiera pena deftas 4 una muerte] ' Alb. V

Dadme pacicncia, Cielos, con
© quitadme la vida, de J
ahora perfeguida perd
de tormentos tan ficros, Aqu
Salen Gil, Tirfo, y Villanes. la vi
Gil. Sefior? Curc. Hay mas dolor 2 'y de
Gil. Los Bindolerus que

que
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quc huycron caitigados,

en bufca tuya vaelven , animados
de un demoaio de un hombre,

que eacubre dellos milmos roftro, y

's nembre,

e Curc. Ahora que mis penas fueron tales,
que fon lifonjas los miyores males;
¢t cuerpo fe retire laltimofo
de Eufcbio, zn taato que un fepulcro

-honrofo
A fus cenizas da mi defventura.
Tirf. Pues como pienfas darle fepu'tura
hoy en Ingar fagrado,
quando fabcs que ha muerto excomul-
gado ?

\ Bras. Quier defta fuerte ha muerto,

digno fepulero fea efte defierto.

Muere,

ras. Curc. O villana veaganza,
A tante poder en ti la ofenfa alcanza,
una que. pafas defta fuerte
los ultimos umbrales de la muerte!
Vafe Curcio lieranda.
Bras. Sea en penas tan graves
fu fepulero las fieras, y las aves,
Oiro. Del monte defpefiado
isojos:| cayga, por mas rigor, defpedazado.
ree! | Tir[. Mejor es ahora darle fepultura
entre de aqueftos ramos la efpefura;
pues que la noche baxa,
envuelta en efa lobrega mortaja,
fado, | aqui enelmonte, Gil, con él te queda,
ado: porque fola tu voz avifar pueda,
iento, | fi algunas gentes vienen
de las que huyeron. Vanfe.
'Gil. Linda ficma tienen:
idiera | a4 Eufebio han enterrado
fiera? | alli, y 4 mi aqui folo me han dexado:
Sefi-r Eufebio, acuerdefe, le digo,
nada: | que un tiempo fuf fu amigo;
mas qué es efto? O me engafia mi defeo,
nio ¢ o mil perfonas a efla parte veo.
1exte Sale Alberta.

uexte! Alb. Viniendo ahora de Roma,
con la muda fufpenficn
de la neche, en efte monte
perdido otra vez efloy.
Aquefta es la parte adende

. la vida Eufebio me dig,

? 'y de fus foldades temo,
que en grande peligro eftoy.

jue

E.f. Alberto?

Aib. Qué aliento es efte
de una temorofa voz,
quec repitiendo mi nembre,
en mis ofdos foné?

Euf. Alberto ?

Alb. Otra vez pronuncia
mi aombre , y me parecié
que es 2 cfly parte, yo quiero
ir llegando.

Gil. Santo Dios!
Eufebio es; y ya es mi miedo
de los miedos el mayor.

Euf. Alberto?

Aib. Mas cerca fuena:
voz, que difcurres.veloz
el viente , y mi nombre dices,
quicn erves ?

Eyf. Eulebio foy,
llega, Alberto, hicia efta parte,
adoade caterrado ettoy,
llega, y levanta eftos ramos,
a0 temas.

Alb. No temo yo.

6Gil. Yo st

Alb. Ya eftds defcubiertos
dime de parte de Dios,
qué me quicres?

Euf. De fu parte
mi fe, Alberto, te llamé
para que, antes de morir,
me ojefes de confefion.
Rzato ba que hubiera muerto,
pero libre fe quedé
del efpiritu el cadaver,
que de la muerte el feroz
golpe le privé del wfo,
pero ne le dividié.

Levant:fe Eufebio.

Vén adoade mis pecados
cenfiefe, Alberto, que fon
mas, que del mar las aren
¥y los atomos del Sol;
tanto con el Ciclo puede
de la Cruz la devecion.

4ib. Pues yo quantas penitencias
hice hafta ahora, te doy,
pard que en tu culpa firvaa
de alguna favisfaccion.

Gil. Por Dios, que va por fu pie;

Defeubrele.




y para verlo mejor
el Sol defcubre fus rayos,
a decirlo 4 todos voy.

Vanfe Euftbio , y Alberto por unlado,y Curc. Ay hijo del alma mial

Jalen por el otro Julis, y algunes
Bandoleros.
Jul. Ahora que defcuidados
Ia vitoria los dexo6
entre los brazos del fuefio,
nos dan baftante ocafion.
Uno. Si has de faliclos al pafo,
por efta parte es mejor,
que ellos vienen per aqui.
Sale Curcio, y todos.
Cure. Sin duda que inmertal foy
en los males que me matan,
pués no me ha muerto el dolor.
Gil. A todas partes hay gente,
fepan todos de mi voz
el mas admirable calo
que jamas el munde vid.
De donde encerrado eftaba
Eufebio, fe levanio,
llamando 3 un Clerigo 2 voces:
mas para qué s cuento yo
lo que todos podeis ver!
mirad con la devecion
que efli pucefto de rodillas.
Curc. Mi hijo ¢s: Divino Dios,
qué marayillas fon eftas?
Juk Quien’ vio prodigio mayor?
Curc. Asf como el fanto anciano
hiza de la abfo'ucizn
la forma , fegunda vez
muerto 3 fus plantzs cayé.
Sale Aiberte.
4ib. Entre (us grand zas tantas,
fepa el mundo la mayor
maravilla de las fuyas,
porque la enfa.c: mi voz.
Defpues de huber muerto Eulebio,
el Cielo depolito
fu efpiritcu en fu cadaver,

B

¥ende/e en (u Cafa , calle de la Paja; y enla de Carlos Sapera , calle de la Libreride |

La devocion de la Cruz.

hafta que fe eonfe(é;
que tanto con Dios alcanza
de la Cruz la devocion.

no fué defdichado, no,

quien en fu tragica muerte
tantas glorias merecié.

Asi Julia conociera

fus culpas. Jul. Valgame Diogf
qué es lo que eftoy efcuchando ?
qué prodigio es cfte? yo

foy la que 4 Eufcbio pretende,

y hermana de Eufcbio foy ¢
Pues fepa Curcio, mi padre,
fepa e! mundo, y todos hoy
mis graves culpas, yo milma,
afombrada 4 tanto horror,
daré voces: fepan todos
quantos hoy viven, que yo
foy Julia, en numero infame
de las malas la peor:
mas ya que ha fido comun “
mi pecado, cefde hoy

lo fera mi penitenciaj

pidiendo humilde perdon

al mundo del mal exemplo,

de la mala vida i Dios.

Cure. O afombro ‘de las maldades,
con mis propias manos yo '
te matmé, porque fea
tu vida, y ta muerte atroz.

Jul Vuledme vos , Cruz divina,
que yo mi palubra os doy A
de hacer, volviendo al Coavento, ' =
penitzncia de mi error. iy

Al querer bevirla Curcio , [z abraza de la
Cruz, que eftaba en el fepulcro de

Eufebio , y wutla. el

t %1

Alb. Gran muilagro ! ALY
Curc. Y con ¢l fin oy
de tan grande admiracion, At

LA DEVOCION DE 1A Cruz
felice acaba fu Autor.
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